


Montage ® Installation ® Montage ® Montaje

© Iu heklebenden Untergrund von Fett und
Schmutz reinigen. Dozu Silikonentfemer -
Spiritus verwenden.

© Klebefolie alziehen

@ DESIGN-Stripes ankleben und mit Baumwolluch
andriicken

Achtung: Bei einer AuBenmontage  durch star-
ke UV Sirahlung kann eine Verfiirbung der Deco
Stripes nach ca. einem Jahr méglich werden .
Die Stiirke und der Zeitpunkt der Verfiirbung ist
sonneneinstrahlungsabhiingig. Die Klebkraft von
unbenutzten Streifen kann nach einem Jahr in
der Wirkung nachlossen.

Wir empfehlen, die Folie maximal zwei
Jahre auf dem Lack zu_belassen.
Danach muss sie ausgetauscht werden!

Hinweis: Nach Montage ca. 1 h trocknen
lassen. Fahrzeug 3 Tage nicht in Fahrzeugwasch-
anlagen waschen. Die Folie darf nicht auf
frischem Lack montiert werden, da der Lack
erst nach ca. 2 Monaten ausgehiirfet ist.

\_

@ Ensure that the application area s free from
grease and dirt, using silicone removing
spirit.

@ Remove adhesive film

© Apply DESIGN Stripes and press on using a
cotton cloth

Wa rning: When applied outside, the Deco
Stripes may fade after approx. one year due fo
strong UV exposure. The degree and time of
fading depends on the amount of sun exposure.
The adhesiveness of unused stripes may decrea-
se affer one year.

We recommend that you leave the film
on the ﬂgim for @ maximum of two
years. After this it should be replaced!

Note: allow to dry for approx. 1 hour after
application. Do not wash vehicle in a car wash for
three days after. The film should not be applied
to "fresh” paint, as the paint is only hard enough
after approx. 2 months.

@ DBSIGNStripes auf gewiinsdhte Linge zuschneiden. @) Cuf the DESIGN Stripes to the desired length. @ Découper les DESIGN  Stripes ¢ la longueur

souhaitée.

© Oter fous résidus de poussiére, slissure et
graisse du support d encoller. Usiliser a cet
effet du décapant silicone — alcool dénaturé.

© Retirer le film adhésif

@ Poser les DESIGN Stripes ef presser avec un
chiffon en cofon

@ Corke los DESIGN Stripes a lalongifud deseada.

@ Limpie la base a ser recubierta eliminando la
grasa y la suciedad. A tal efecto, debe utili-
20r eliminador de silicona o alcohol eflico.

© Refire la lamina adhesiva.

O Pegue las DESIGN Stripes y presione. las
mismas contra la superficie con un pafio de
algodon

Si pose sunray

UV intense peut entrainer une décoloration des
Stripes déco au bout d'un an environ. Linfensité
de la décoloration et le moment ou elle apparait
dépendent du rayonnement solaire. Les gundes
non ufilisées peuvent, au bout d'un an, perdre
de leur pouvoir adhésif.

Nous recommandons de laiser le fim
collé pendant 2 ans maximum. Passé ce
déldi, nous conseillors de le remplacer!

Note: aprés la pose, laisser sécher env. 1 h.
Attendre 3 jours avant de laver le véhicule en
station de Iuvu%e. Le film ne doit pas étre posé
sur peinture « fraiche », cette derniére n'étant
entiérarent durcie qu'au bout de 2 mois
environ.

En ¢l caso de montaje exterior, puede
producirse una decolorucion de los franjas decorati-
vas al cabo deaproximadamente un afio con mofi-
vo de la fuerte radiadon ulfravioleta. La intensidad
y el momento de la decoloraion dependen de lo
radiadén solar. La fuerza adherente de franjas no
uilizadas puede quedor mermada ol “cabo
e un afio.

Le recomendames dejor la lamina sobre la
pintura durante un periodo méximo de
dos afios. jDespués deberd cambiarse!

Advertencia: Una vez terminado el monfaie, deje
secr el producto dwante aprox. 1 hora. No laveel
vehicwlo en instaladones de lavadode coches duran-
te un periodode 3 dias La lamina no debe montar-
se sobre pintura "recén apliada’, ya que la pintu-
ra no estd totalmente endurecida hasta transcurri-
dos unos 2 meses después de s plicaién.




Diese Montageanleitung kann auf Grund technischer Anderungen durch eine
neue Version ersefzt worden sein. Bitte informieren Sie sich auf unserer
Website www.foliatec.de, ob es sich bei der vorliegenden Anleitung um die
neueste Version handelt. Informationen zu FOLIA TEC Produkten sowie Tipps
und Tricks zur Montage finden Sie in unserem
Internet-Technik-Forum unter www.foliatec.de.

Oder fragen Sie unser Technik-Team (Tel. +49/(0)911/975440)

These operating instructions may have been replaced with a newer version
due fo fechnical changes. Visit our website at www.foliatec.de to see if the
instructions provided represent the latest version. Information on FOLIA TEC
products as well as installation fips and tricks can be found in our Infernet-
Technique-Forum under www. foliatec.com.

Or contact our technical team (Tel. +49 (0)911-97 54 40).
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